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APRES LA PENTECOTE.
Sur ia Providence.

Mifereor fuper turbam. J'ai compaffion de e
Peuple. S. Marc, c. 8.

LEs charmes divins & ineffables répan-
dus dans les difcours, dans les attions,
dans toute la perfonne de Jéfus-Chrift, qui
attire & entraine aprés lui une foule prodi-
gicufe de peuple; la pieufe & infatiable
avidité de ce peuple, qui oublie -en quel-
que {orte le boire & le manger, pour le fui-
vre par-tout ot il va, qui ne fe lafle jamais
de le voir ni de I'entendre; les entrailles de
cette infinie bonté qui s’attendrit fur fes
- befoins ; les richefles de cette puiffance,
ui avec cing pains & deux poiflons raffa -
ze environ cinq mille hommes. Quel fujet
de réflexions pour nous, mes chersParoif-
fiens , qui n’avons ni zéle , ni attachement
pour Jéfus-Chrift, ni goiit, ni emprefle-
ment pour les paroles pleines de grace &
de vérité qui fortent de fa bouche adorable,
ni force , ni courage pour vaincre les dif-
ficulrés qui nous empéchent dé marcher 3
fa {uite. Hélas! bien loin d’oublier nos né-
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ceflités temporelles pour courir aprés hui,
nousle perdons prefqu’entierement de vue,,
pour ne nous occuper que de nos nécefli-
tés temporelles, & nous I'oublierions tout-
a-fait, fide temsen tems il ne nous forcoit
pas de reconnoitre & de fentir le befoin -
‘que nous avons de {a Providence. Heureux .
encore {i nous ne regardons pas comme lef-
fet du hazard , la pliipart des chofes qui ar-
rivent dans lemonde ; au lieu de voir , d’ad-
mirer , d’adorer par-tout cette Providence
infinie , fans 'ordre on la permiffion de la-
quelle rien ne fe fait; qui n'ordonne & ne .
permet rien que par des vues également
pleines de fageffle & de miféricorde, de
juftice & de vérité,, de maniere que toug
aboutitenfin 2 fa gloire,, & de maniere aufli
que tout peut fervir a notre‘falut. Entrons
1a-deflus dans quelques dérails , & voyons
quelle doi étre la fagon de penfer & d'a-
gir d'un homme raifonnable & chrétien
a DI'égard de Ja Providence, ,

PrREMIERE REFLEXION,

S'iLy a un Dieu qui a tout fait, ily 2
un Dieu qui voit tout, qui conferve tout,
qui regle tout & pourvoit i tout. Si rien
a’a pu étre créé {ans lui, rien ne peut étre
confervé, rien ne peut {e mouvoir, rien
ne peut fe faire que par lui, Le mouvement
du plus petit des infectes , du plus petit
grain de poullicre, eft donc I'effer de f3
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uwiffance, aufli bien que le mouvement &
es révolutions prodigieufes de ces corps
immenfes qui paroiflent rouler autour de
neus. Il n’y a donc pas d’exagération dans
ces paroles de notre Seigneur : un paflereau
nevole pas fur laterre, un cheveu ne tombe
pas de votre téte, fans votre pere qui eft
dans le ciel, Ceft-a-dire, fans fon ordre.
Je dis fans fon ordre 5 parce que les loix de
la nature ne font autre chofe que les ordres
de la Providence, les ordres que le Créa-
teur adonnés 3 teus les étres de fe mouvoir
ainﬁ & ainﬁ‘
~ Les- fleurs dont nos campagnes font
émaillées, la verdure aimable dont elles
font couvertes, les fruits dont elles font en-
richies ; tout cela paroir.ou difparoit  nos
yeux , {uivant les loix & le cours de Ia na-
ture, ceft-3-dire, fuivant les ordres de la
Providence. Lorfque- nous voyons un brin
d’herbe croitre, s'élever, grandir, chan-
ger plufieurs fois de forme ou de couleur,
is. fe faner, fe deflécher, difparoitre ;
rc::'fquc nous voyons une feuille emportée
€i & 1 par le vent, & mille autres chofes
de cette efpéce, & a plus forte raifon celles
qui {ont fgictcs pour nous frapper, & qui
nous frappent en effet bien davantage; nous
difons qu’elles obéiffent aux loix de la na~
ture, ceft-3-dire, qu'elles obéiflent aux
ordres que la Providence leur adonnés. Car
e brin d’herbe ne croit & ne décroit, cettg
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Feuille n’eft emportée par le vent; ce grain
de fable ne change de place ; ce cheveu ne
tombe de ma téte que parce que Dieu I'a
réglé ainli, en ¢rablitfant des loix fuivaat
lefquelles cela doit étre  néceflairement
ainii.

Comme tous les étres qui compofent ce
que nous appellons la nature, n’exiftent
que par la'volonté de Dieu ; ils ne fauroient
exifter fous telle & telle forme, dans telle
& telle pofition, de telle & telle maniere ,
quee par la volonté de Dieu; car ils ne peu-
vent pas plus fe conferver & {e mouvoir

{ans lui, quils ont pu étre créés fans lui. .

Et comme il n’a pas fallu moins de puif-
fance pour créer un infe&te, un grain de
pouflierc , un atdme, qu'il en a fallu pour
créer les aftres; il n'en faut pas moins aulli
our conferver les uns que pour conferver
res autres. D’oti il senfuit que Dieu pré-
fide, qu'il veille a la confervation & au
mouvement d’un infecte , d'un grain de
pouiliere, d’un atdbme, aufli bien qua la
confervation & au mouvement des cieux.
Prétendre qu'il eft indigne de lui de fe
méler , de soccuper, de sembarraffer d’ob-
jets de fi petite conféquence; c'eft patler
fans favoir ce que l'on dit. S'il eft indigne
de lui de veiller A la confervation d’un in-
fecte, il a donc été indigne de lui de le
créer 2 S'il eft indigne de lai de veiller 3 fa
confervation, il n’y veille donc pas, &
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cet infecte {e conferve donc par lui-méme 2
* Se méler, s'occuper, sembarrafler; quelles
expreflions ! ne font-ce pas-la les faufles
idées que les Patens fe faifoient de la divi-
nité, lor{qu’ils imaginoient plufieurs dieux,
les uns pour le ciel , les autres pour la terre ;
d’autres pour les enfers; ceux-ci pour la
mer ou pour les rivieres , ceux-1i pour les
bois ou pour autre chofe ? quelle extrava-
gance ! Non, mon Dieu, non; il ne vous
en coute pas plas de veiller & tout, qu'il
vous en a couté de créer tout. Il n'eft pas
plus indigne de vous de veiller fur la moin-
dre de vos créatures , qu'il a été indigne de
vous de la former : parce que la moindrede
vos créatures annonce votre infinie fagefle,
autli bien que votre puiffance infinte. Vous
étes grand , vous étes admirable en tout , &
en tout vous éres fouverainement aimable.

Ici, mes Freres, je ne faurois voir, fans
€tonnement , &, fijofe le dire, fansune

forte d’indignation, lingratitude affectée’

de certains efprits qui ; en étudiant les ou-
vragesde la nature , nomment toutes chofes
par leur nom, excepté 1a Providence : com-
me fi la nature pouvoit quelque chofe par
elle-méme; comme fida Providence n’étoit
our rien dans ce qwon appelle les loix,
fcs opérations, les effets, les merveilles de
la nature. Je fais que l'univers étant une
efpéce d'énigme que le Créateur a livré
aux recherches, aux conjectures;, aux dif2
- putes-
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putes des hommes; ces recherches n'one
rien que de trés-permis & de fort louable ,
pourvu que le motif en foit bon d’ailleurs :
mais s’arréter aux caufes fecondes que 'on
voit , & ite jamais remonter 3 la caufe pre~
miere quon ne voit point; c'eft attribuer
3 1a nature une puiffance qui ne doit étre
ateribuée qu'a fon auteur ; c’eft faire injure
2 la Providence. -
On ne blame donc pas, Monficur, les

{oins infinis que vous vous donnez pour

découvrir ce qu’il y a de plas curieux &
de plus intéreflant dans les opérations, les
roductions , le {pe@acle de la nature. Sa-
omon eft loué dans les livres faints pour
avoir traité de toutes les plantes , de tous
les animaux de la terre ; des oifeaux , des
reptiles & des poiffons. ( 3. Reg. c. 4.) L’é-
tendue de fes connoiflances Fur cette ma-
tiere , fut en luiun don de Dien, une des
branches de cette fagefle qu'il avoit deman-
d2e par-deflus tout, & qu’il recut & un de-
gré que perfonne n’avoit atteint avant lui ,
& auquel aprés lui per{fonne ne devoit at-
teindre. Mais permettez-nous de le dire,
& ne vous en fichez pas, Monfieur; il
manque quelque chofe a vos dilferrations ,
au compte que vous nous rendez de vos dé-
couvertes. Et quoi ! des réHexions chré-
tiennes ? non , quoique des réflexions chré-

~ tiennes ne déshonorent jamais un chré-
tien : mais des réflexions {ages qui {eroien

2. Dom. Tome ILL. * O :



314 Ls VL DimMaAaNcus
d’autant mieux placées qu’elles fe préfentene
natrellement, & qu'elles femilent éure
omifes 3 deflein, f{ur la puiffance, la f3-
gcfle , la boneé de la Providence,

"~ On ne vous foupgonne point d¢ ne pas
croire en Dieu. Bien-loinde J3, plus voys
segardez de prés 2 l'ouvrage, plus vous
devez étre convaincn de J'exiftence de 'ou-
vrier. Mais pourquoi ne pas lui donner le
nom & les éloges qu’il mérite ? pourquoi
ne pas lui rendre la gloire qui lui eft die ?
Lorfque nous Jifons vos ouvrages, nous
faifons I'éloge de vos talens; pourquoi ne
nous mettez-vous Fas dans le cas de faire
en méme-tems I'éloge de votre ceur? en
nous parlant des cenvres de Dien, avec ce
ton de reconnoiffance , de fenfibilité, d’ar-
tendriffement, qui annonce un bon cceur
& une belle ame? ou vos leGtenrs croient 3
Ja Providencg , ou ils n’y crojent point. S'ils
n’y croient point, les réflexions que vous
feriez fur la fagefle infinie qui éclate fingu-
Jierement dans la formation & la conformas.
tion de tous les étres, ferviroient plus que
tour autrc chofe i les tirer d’une erreur aufly

officre, S'ils y croient , comme vousdevez
fer préfymer ; ne vous fauront-ils pas mau-
yais gré de ne jamais rien dire 3 fa gloire 2

Quel eft le conpoifleur qui voyant une

machine cyrieufe par {a nouveauté, & par.

la combinaifon ingénieufe des reflorts qui
I3 compofent , fe horng 2 examiner 3 ma-

~




v

APRESs LA PENTECOTE 31§

aiere dont ces reflorts agiffent les uns fur
les autres , fans dire un mot 2 la louange
de l'ouvrier qui I'a inventée ? Quand on
voit quelque bel ouvrage de lart, neft-il
pas tout aufli naturel de louer celui quila

- fait, qu’il eft naturel de penfer que quel-

qu'un Ia faic 2 d’ott je conclus que fi le fpec-
tacle de la nature eft un des objets les plus
innocens & les plus dignes de la curiofité
humaine ; il eft en méme-tems, un des plus
touchans objets de notre admiration & de
notre reconnoiffance. Si celui qui jouit de
ce {pe@acle fans admirer lafagefle du Créa-
zeur et le plus ftupide des hommes; celui
qui en jouit fans louer & bénir 3 chaque
inftant cette fagefle éternelle , doit étre re-
gardé comme un montftre d’ingratitude.

- Aprés cette obfervation que je n’ai pu
m’empécher de faire en paffant, je reviens,
& je dis encore une fois, mes Freres : les
loix , les opérations,, les effets, les produc-
tions , les ouvrages de la nature, ne font
denc autre chofe que les loix, les opéra-
tions , les effets, les productions, les ou~
vrages de la Providence. Que fi cette Pro~
vidence preéfide aux plus petits mouvemens

de la moindre des créatures ; i plus forte

raifon préfidera-t-elle aux mouvemens & 2

-toutes les actions des hommes , qui font le

chef-d’'ceuvre de {a puiffance , & pour lef-
quels elle a vifiblement fait tout le refte.
Quelle idée auriez-voys d’un Roi qui ne
- . 0ij
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fe méleroit point du tout de ce qui fe
pafle dans fon royaume? ou d’'un pere de

famille qui ne s’appercevroit pas de ce qui -

{e fait dans fa maifon, qui ne prendroit
garde ni 2 fes enfans, ni i fes domeftiques ?
‘Et vous voudriez que la Providence, & la-
‘quelle il en coute infiniment moins de veil-
Ter fur tous les peuples , fur tous les hom-
mes, & fur chacun d’eux en particulier ,
‘qu’il n’encoute & un chef de famille, de
'veiller fur ceux qui la compofent; vous
voudriez que la Providence a laquelle’il
‘n'en coute pas plus de veiller {ur tous les
‘hommes, que de veiller fur unleul ; & je

‘m’exprime trés-mal en difant qu’il lui en

coute , vous voudriez que la Providence
n'edit pas les yeux ouverts {ur ce qui fe fait
parmi les hommes , & qu’elle n’y fut elle-
méme pour rien ? Quoi ! dit un Prophéte,

‘celui qui nous a donné des oreilles pour

entendre, n’entendra point ? celui ‘qui nous
a donné des yeux pour voir ,yne verra point?

“eclui qui a donné A ’homme cette intelli-
“gence , cetre {agefle, cette prévéyance qui
%ait I'objet de notre admiration , naura lui- -
‘méme ni fageflle, ni prévoyance 2 celui qui

appre: d aux Rois A gouverner & i régner,
ne régr era point ? il ne gouvernera pas fon
peuple : Qui plantavie aurem non audier ?

“aut qui finxit oculum non confiderat -?

(PL 93.)

" 1l n’arrive donc rien dans le monde que

-
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Dieu n’ait prévu. Il ne s’y paffe rien fans
que {a Providence l'ordonne ou le per-
mette. I1voit du haut du ciel tous les mou-
vemens que fe donnent les enfans des hom-
mes ; les paflions qui les agitent,, les rro-
jets qu’ils forment, les crimes dont ils fe
fouillent. 1l appercoit la moindre de leurs
penfées, & le mouvement le plus imper-
ceptible de leur ame ne lui eft point caché.
Bien plus; il ne voit pas.d’un il indiffé-
rent le mouvement le plus imperceptible
de leur ame. 1l regarde les Souverains pen-
dant qu'’ils {e parragent la terre; il voit leur
querelles, lears guerres ; & pas une goutte
du fang qu'ils répandent n’échappe i fes
yeux. Quoiqu'ils g.ﬂ'cm , il tient leur cceur
dans fa main; il le tourne comme bon lui
femble, avec aurant de facilité que nous
conduifons ol il nous plait un ruifleaw
d’cau vive : Sicut dwifiones aquarum , ita
cor regis in manu Domini ; quocumque vo-
luerit , inclinabit illud. (Prov. 21. ¢. 1.)
Lor{qu’Alexandre le Grand médiroit la

“conquéte de l'univers , lorfqu’il exécutoit

fon deffein avec des fuccés & une rapidit§
qui tiennent du prodige , semparant des
villes les plus fortes , pénétrant dans les
lieux les plus inacceflibles , fubjuguant les
rois les plus puilfans, courant de victoire
en victoire , renverfant tout ce qui lui ré-
fittoit comme un torrent impétueux qui
emporte tout ce qu'il trouve f(l):t.;'ou pals
: ii
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fage; la Providence avoit les yeux & la
main fur lui. Lorfque le premier des Ro-
mains jettoit les fondemens de cette ville
fuperbe , devenue enfuite la capitale d’'un
empire qui embraffloit prefque l'univers
entier {ous fa domination , la Providence
avoit les yeux & la main fur lui : & lor(~
que ce méme empire tombé depuis en dé-
cadence , divifé en plufieurs parties, de-
venu la proie des peuples barbares, n’a

lus été que Fombre de'ce qu'il étoit dans
'ch jours de fa glqire; ‘ceft la Providence
qui I'a voulu, qui I'a ordonné, qui I'a per-
mis ainfi; & qui I'a voulu, quila ordonné
qui I'a permis ainfi, pour des raifons a elle
connues. ,

Certes, mes Freres, fi le Prince dans le
gouvernement de fes états, un chef de fa-
mille dans Padminiftration de fes affaires ,
un homme fage quelconque , dans la con-
duite qu’il tient , foit A I'égard des autres ,
{oit par rapport 3 lui-méme, ne font rien .
fans {avoir pourquoi ; comment pourrions-
nous penfer que Dieu ne fe propofe aucun
buc dansce qu'il ordonne , ou dans ce qu'if

ermet pouvant I'empécher ? Celui qui eft
fagefle méme, auroit-il moins de fagefle,
moins de prévoyance, moins de raifort
‘que nous? Si les hommes n’agiffent jamais
?ans quelque motif qui les détermine; com-
ment voulez-vous que Dieu n’ait aucune
“raifon de faire ce qu'il fait , ou de fouffrie.
.

- ——— ) _— B
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ce qu'il fouffre ? Il auroit donc créé cet uni-
“vers & il le conferveroit fans favoir pour-
quoi 2 Quel blafphéme ! 1l eft donc incon-
teftable , mes Freres , que Dieu ne fait
rien, qui ne permet rien fans fe propofer
une fin : & comme il n’y a pas moins d’im-
piété & d’abfurdité & penfer que Dieu man-
que {on but, quil y a de I'impicté & de
Pabfurdité & penfer que Dieu ne fe propofé
aucun but, il faur denc néceflairement qué
toutes les créarures tendent i ce but; &
quelles y arrivent infailliblement, lors

méme qu’elles réfiftent 2 la volonté de Dieu,

& qu'elles s’écartent dela route qu'il leur-a
marquée.

Si je me fauve, j’arrive i la fin pour la~
quelle j'ai été créé ; fi je me damne jarrive
a la fin générale que Dieu s’eft propofé en
créant le monde, qui eft de manifefter éga-
lement {2 puitlance &'(a bonté, {a juftice &
fa miféricorde : {a puiffance dans la création
da monde, fa bonté dans l'incarnation de
fon fils ; fa miféricorde dans la prédeftina-~
tion des uns, {a juftice dans la réprobation
des autres, {a gloire en tour; c’eft i fa gloire
que doivent néceflairement aboutir tous fes
ouvrages , parce qu'il a tout fait pour lui-
méme. ‘ g o

1l y a donc enfin une Providence qui
veille fur chacune & fur la moindre de fes
créatures ; il y a- donc une Providence quoi
veille fur moi , avec autant de foin que ff

Oiv
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jétois le feul dans le monde. Vous m’avez
* appergu, vous m’avez connu , 6 mon Dicu !
s'¢crie le faint roi David,, & vous ne m’a-
vez plus perdu de vue dés l'inftant que j'ai
été concu dansle ventre de mamere. Vous
y avezarrangé vous-iéme toutes les parties
de mon corps ; il n’eft pas ju{qu’au moindre
de mes os qui ne foit votre ouvrage : Non
eft occultatum os meum a te. Vous avez
ourdi la trame de ma vie, vous en avez
formé le tiffu, vous en démélez , vous en
connoiflez julqu’au fil le plus impercepti-
ble; vous avez découvert de loin toutes mes
penfees , & les mouvemens les plus fecrets
de mon ceeur , vous avez compté tous mes

pas: Semitam meam & funiculum meum

invefligafti. Dans quelque endroit que
jaille, & quoique je fafle, vos yeux &
votre main font continuellement far moi.
Quand je m’envelopperois dans les plus
épaifles ténébres, quand je me cacherois
dans les entrailles de la terre, non- feule-
mnent vous me {uivez par-tout ; mais en-
core c’eft votre main clle - méme qui me
conduit par tout : Etenim manus tua de-
ducet me. : ,

Ici, mes Freres, je {uis (aifi de frayeur; &
quel eft Phomme qui puiffe sarréter fans fré-
mir 3 cette penfée ! quoique je fafle , je fuis
mi & conduit par la main dela Providence
qui obéit , pour ainfi dire, 3 mes ordres,
* toutes les fois que je me fers des membres
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de mon corps , ou des autres créatures qui
font 2 mon ufage. Quelle étrange vérité]
Il n’eft point étrange , 6 mon Dieu! que
vous donniez le mouvement, I'a&ivité, l'a-
drefle oula force aux différentes parties de ce
.corps , dans les occafions ot je defire d’ac-
complir votre fainte volonté; que vous re-
muiez ma langue & mes lévres, lor{que je
veux bénir votre faint nom; que vous ouvriez
mes yeux, lor(que je veux les élever vers le

ciel 5 que vous conduifiez mes pieds & mes -

mains , lorfque je veux faire de bonnes ceu-
vres : cela n’eft point étonnant , parce que je

- ne faurois faire le bien fans vous. Mais que
vous donniez le mouvement 3 mes mem-
bres, lor{que je veux les faire fervir au péché:
grand Dieu ! que cette penfée eft effrayante!
Ames honnétes , qui n'aimez, qui ne
defirezque le bien, qui, fuivant le confeil
de I'Apétre , faites fervir vos membres & la
Jjuflice yaulieude les faire fervir d Piniquité ;

- vous. contemplez , vous admirez fans re-
mords les ouvrages & les bienfaits de la
Providence. Béni foit le Seigneur mon
Dicu, qui m’a donné des fens, par eptre-
mife defquels je puis jouir des beautés , des
richefles, des mervcilles de la nature! 11
m’a donné des yeux pour voir cette voiite
fuperbe qu’il a évendu fur ma téte comme
un pavillon ; cette terre qu'il a affermi {ous
mes pieds , & dont I'inépuifable fécondité
fatisfgit fans ceffe les befoins variés , &

Ov
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multiplie & I'infini les plaifirs de ’"homme;
Ces belles campagnes qui ne fe dépouillene
chaque année que pour nous donner en-
fuite le (pe@acle raviflant d'une nouvells
création. ,

Béni foit le Seigneur mon Dieu , qui m’2
‘donné un corps propre i exprimer tous les
mouvemens de mon ame! de moname qui
T'adore, de mon ame qui le bénit, de mon
ame qui I'aime, qui foupire aprés lui, qui
fe porte continuellement vers lui comme
vers fon centre. O ma langue , 6 mabou-
che, ne vouslaffez jamais de le bénir , de
publier fagloire & de chanter fes louanges!
Que mes oreilles attentives 2 fa voix la re-
connoiflent partout , que je la fuive , & que
routes les créatures m’attirent , m’élevent,
m’uniffent A celui qui les a faites ! que mes
yeux voient dans le moindre de {es ouvra-

cs, les merveilleux effets de fa puiflance ,
es traces aimables de fa bonté! que mes
pieds, que mes mains ne {e meuvent que
pout pratiquer la vertu, pour obéir aux or-
dres de ce?ui en qui & par qui jailtre,
le mouvement & la vie! - '

Mais vous qui {femblez n’avoir un corps
que pour en faire inftrument de toutes les
paflions & de tous les vices , qui n'ufez des
créatures , que pour violer les loix les plus
fimples du Créateur ; comment pouvez-
vous , & de quel front oferiez-vous bénit
les ouvrages de fa Providence 7 vos béné-

.-
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ditions feroient des blafphémes. Béni foit
Dieu qui m’a donné de quoi fatisfaire mon
orgueil , mon avarice, mon infatiable cu-
pidité ! Béni foit Dieu qui m’a donné des
pieds pour courir au mal , des mains pour
commettre Pinjuftice ; une langue , une
beéuche pour exercer ma malignité , pour
exhaler ma fureur , pour vomir des impré-
€ations ou des ordures ! Béni foit Dieu, qui
m’a donné la force de comnmettre des adul-
teres , des fornications , des molleffes ,
toutes fortes de faletés & d’abominations?
Quelles horreurs ! & néanmoins il eft de
fait que tous les mouvemens de votre corps
jufqu’a un foupir , jufqu’a un clin d’eil, font
autant d’actes de cette puifsance qui vous a
créé, qui vous conferve, qui vous meut , &
qui fe plaint 'de ce que vous la faites fervir
a vos défordres: Servire me feciftis iniqui-
tatibus veftris.

La Providence eft donc coupable elle-
méme de tout le mal que nous commet-
tons? A Dieu ne plaife, mes Freres, qus
nous blafphémions de la forte! Tout ce que
la Providence a fait eft bien , puifque tout
peut {ervir au bien, 3 notre fanification’
& 2 {a gloire: C’eft la malice, la perver-
fité de notre ceeur qui tourne & applique au
mal ce que la Providence n’a fait qué pour
le bien. Notre cceur eft fon ouvrage,, m'a}s
la malice & la perverf{ité de ce cceur font l&
ndtre. Miférahrc ivrogne , la Providefice 2

: Ovj
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fair ce vin dont tu t'enivres; elle a fait cetre
bouche, ce gofier, ce ventre que tu remplis
de crapule : mais l'ufage déteftable que tu
fais de ce vin, de ces membres, de ces
bicnfaits; ton ivrognerie , tes excés font-
ils louvrage de la Provideuce?

- -Pourquoi donc ne m’Ste-t-elle pas I'u-

{age de mes fens & de mon efprit, lorfque
je veux les appliquer au mal 2 Il faut donc
que Dieu vous rendeaveugle, fourd , muet,
infenfé, perclus de vos membres ; il faut
donc qu'il vous 6te le mouvement & lavie,
lor{que vous voulez agir contre la loi qu’il
a gravée au fond de votre. confcience ?
Quelle abfurdité L mais il vous a créé libre ;
& la liberté eft un des plus beaux préfens
qu’il vous ait fair; comme le mauvaisufage
de cette liberté eft le plus grand outrage que
vous puifliez faire a {a Providence.

De tout ce que vous avez entendu julqu’ici,
concluez, mes chers Paroiffiens, qu’il y a né-
cefsairement une Providence, comme il y
a nécefsairement un Dieu; que cette Provi-
dence voit tout, parce quelle a tout fait;
qu’elle conferve fon ouvrage, qu'elle pré-

-fide 1 rous les mouvemens de la moindre
des créatures 3 que rien n’arrive dans le
monde fans fon ordre , ou f{a permiffion;
que rien ne fe faic, rien ne fe meurt, rien
n'exifte que par fa puifsance ; qu'elle n'or-
donne & ne fouﬂl:e rien fans raifon, &
que fes vues font routes remplies de fagefle.

T T AT
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De-l3 que s’enfuic-il 2 Vous le versez dans

ce qui me refte 3 vous dire.
SEcoNDE REFLEXION.

Aporer les fecrets de la Providence,
érudier fes defseins , entrer dans fes vues ,°
fe confier en elle, la bénir dans tous les
lieux & dans tous les tems : voila, mes
chers Paroifliens, quelle doit ére la fagon de
Fcnfer & d’agir de tout homme fage : voila

“le moyen le plus fir de conferver I'égalité

de notre ame dans tous les événemens de la.

_vie ; foit qu'ils nous regardent perfonnelle-

ment , {oit que nous en foyons {pe@ateurs:
> . . .
c’elt la Providence qui les ordonne , quiles

" permet , quilesa prévus, & qui a fes rai-

fons pour les ordonner ou pour les per-

“mettre.. 11 faur les adorer ces raifons , foit

que vous les connoitlicz , ou que vous ne
les connoiffiez pas ; foit qu'elles s’accor-
dent ou qu'elles ne saccordent pas avec
vos foibles lumieres.

Les myfteres de la religion ne font pas
les feuls que ncus foyons forcés de croire

fans les comprendre. La nature a les fiens,

& il y a dans les ceuvres de la Providence
des ?ecrcts impénétrables. Mais le Roi,
I’Etat, les Miniftres qui le gouvernent, tou-
tes les Cours ont leur fecret. Le Saint-Efprit
ne dit-il pas qu'it eft bon de cacher le fe-
cret du Roi : Sacramentum regis abfcondere

boaum eft. 1l y a des fecrets dans les fanil-
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les , tous les hommes ont leur fecret. Qui
eft-ce qui peut connoitre , dit faint Paul;
ce quun homme a dans Vefprit , excepté
lui-méme » Quis enim hominum f[cit que
Junt hominis , nifi [piritus hominis qui in
ipfo ¢t ? (Cor. c. 2.) Ny autoit-ﬁ que
_ vous , 6 mon Dieu! dansles deffeins & la
_conduite duquel il n’y auroit rien de fecret?
Le gouvernement de votre Providence qui
embrafse tous les tems , tous les lieux , tou-
tes les créatures , ne doit-il pasau contraire
étre rempli de fecrets incompréhenfibles?
Pourquoi ceci ? pourquoi cela 2 pourquoi
la Providence a-t-elle permis un événement
de cette nature , une aufli étonnante révo-
}ution 2 Vous pourrez bien en découvrir les
caufes naturelles ; vous pourrez bien for-
mer quelques conjectures fur les defleins
de la Providence ; mais connoitre claire-
ment quel eft fon but , & le vrai pourquoi
de {a conduite : non. Vous ne le faurez qu'au
grand jour de la manifeftation générale, ot
le ciel , la terre & les enfers feront forcés
de s’écrier : vous étes jufte, Seigneur, &
toutes vos ceuvres font remplies de {agefle.
- Saint Frangois Xavier dont le zéle ; les
travaux & les immenfes {uccés renouvelle-
rent les merveilles des tems apoftoliques ,
porta le flambeau de 'Evangile dans les In-
des & le Japon. Dix mille temples renver-
{és , quarante mille idoles brifées , trente
Rois inftruits dans la foi , douze cent mille

—— e -~
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infidéles baptifés : voild les conquétes & les-
trophées de cet Apdtre. Il meurt ; les per(é-
cutions s’élevent, les terres qu’il avoit arro+
fées de fes fueurs font arrofées du fang des
Martyrs ; & le Japon entier rejette la foi
chrétienne avec horreur , moins d’un fié-
cle aprés I'avoir embraflée. Vous ne fites
que paroitre dans ce royaume , grand Dieu
& aprés y avoir moiffonné précipitainment,
fi je puis le dire ainfi , un certain nom-
bre d’ames choifies , vous permites qu'il
{e replongeit fubitement dans fes premieres
ténébres.

Ceft-1a, mes Freres , ceft-13 ce que j'ap-
pell= un fecret de 1a Providence. Les hifto-.
riens, les politiques pourront nous appren-
dre les caufes d’un tel événement : mais qui
eft-ce qui nous dira les raifons-que la Pro-
vidence 2 eues pour le perméttre 2 Nous
avons beau raifonner : finous croyons qu'il
y aun Dieu , que ce Dieu gouverne le mon-
de, & qu'ille gouverne par conféquent aved
une fagefle infinic , il faut néceflairement
nous écrier, é altitudo ! non-feulement , fur
ce que je viens de rapporter & que jai cité
pour exemple ; mais fur bgatrcoup d’autres
événemens qui nous paroilfent tout aufli
extraordinaires. Aprés en avoir expliqué les
caufes dans le plus grand détail & avecla
plus grande clarté ; il nous refte toujours 2
favoir quelles ont été en cela les vues dela
Providence. Et votre fecret , 6 mon Dieu,
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‘demeure roujours enticr & impénétrables
Qui {ommes-nous pour vouloir que vous
le révéliez ? Auriez-vous moins de liberté
‘que le moindre des hommes ? & le moin-
dre des hommes a des fecrets dont il ne
doit compte qu'a vous. .
Ne fait-il pas beau voir des efprits fuper-
bes critiquer les ouvrages de la Providence,
‘comme s'ils avoient plus de fageffe & plus
" de pénétration que la fagefle elle - méme?
Dicu ne pouvoit-il pas faire ceci 2 ne pou-
voit-il pas empécher cela 2 Pauvres humains,
ue vous étes dignes de compaffion! il me
emble voir un enfant , qui fachant i peine
bégayer, critiqueroit les euvres d’'un hom-
me confommé en f{avoir & en prudence.
Que penferiez-vous d’un payfan ftupide,fans
lettres , {ans lumieres , fans expérience , qui
fe meteroit dans la téte de raifonner fur le
ouvernement de I'Etat , qui voudroit faire
fﬁlegon au Souverain , qui blimeroit }a con-
duite de fes Miniftres , qui sérigeroit en
cenfeur du miniftere public. Ce pauvre hom-
me vous feroit pitié; il vous feroit pitié !
Mais quelque efprit que vous ayez , quel-
ques lomieres, quclque ex?éticncc que vous
uifliez avoir acquifes , n'étes-vous pas in-
gnimcnt plus petit & plus aveugle en com-
paraifon de la Providence qui gouverne lu-
nivers , que ne P’eft 'homme le plus igno-
rant & le plus ftupide , vis-2-vis du Prince
& des Miniftres qui gouvernent I'Etar ?Vous
 faites donc autant & plus de pitié que lui.




APRES LAPENTECOTE 329
Narrive-t-il-pas quelquefois , qu’on bli-
me dans I'adminiftration des affaires publi-
ques , certaines démarches, certains chan-
gemens , certaines réformes , que l'on cft
forcé d’approuver enfuite , quand on voit
les rapports & la liaifon de ces chofes-1a,
avec d'autres que l'on ne voyoit point 2 Ne
dit-on pas tous les jours : cet homme-1a
fait mal 2 puis aprés, quand on fait les rai-
fons de fa conduite : il a bien fait. Vous
- voyez dans le gouvernement de la Provi-
dence, des chofes qui ne s'accordent point
avec les.idZes que vous vous ctes faites fur
ce qui eft bien, {ur ce quieft mal, fur ce
qui feroit mieux. Mais ces chofes Ia tien-
nent a d’autres que vous ne voyez point , &,
ui {ont connues de Dieu feul. Vous voycz
culement quelques parties de ce grand tout,
qui ne paroitra dans fon entier qu'd la fin
du monde. Jappelle ce grand tour, l'exe-
cution entiere & finale des décrets de la
Providence, touchant la création du monde.
Cette exécution a eu fon cominencement ,
elle a fon'milieu, elle aura {a fin. Attendez
donc cette fin pour juger. Parce que vous
ne fauriez comprendre la liaifon que peu-
vent avoir les chofes que vous voyez main-
tenant, avec celle que vous ne voyez point
encore. '
Savcz-vous , mon cher Paroiflien, fuc
quoi il vous eft permis de raifonner ? fur les
defleins que la Providence peut avoir pout
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¢e qui vous concerne perfonnellement
dans toutes les chofes qui vous arrivent ;
ou qui arrivent A d’autres , mais qui vous
intérellent ; {oit qu'elles vous réjouiffent
foit qu'elles vous affligent, foit qu’elles vous
effraient , foit qu'elles vous frappent d’ad-
miration ou d’étonnement. Repaflez donc
dans votre efprit toutes les années de votre
vie. Rappellez-vous les pofitions différen-
tes dans lefquelles vous vous étes trouvé ,
les dangers que vous avez courus , les mal-
Keurs que vous avez effuyés , ceux dont
vous avez été témoin , les perfonnes avec
qui vous vous étes lié, les bons ou man-
“vais exemples que vous avez cus devant
les yeux.

Vous avez pallé d’un age a l'autre , d'un
pays a l'autre , d’une fitnation dans une au-
tre. Tantor ici , tantdt a ; tant6t bien , tan-
tot mal ; tantde fain , tantdt malade 3 tantde
plein de joie, rantdt accablé de triftefle. I1

. n'eft guéres perfonne , qui dans le courant
de {a vie n'éprouve je ne fais combicn de
changemens & de petites révolutions dans
fa fortune , dans fg fanté , dans fa facon
d’étre vis-a vis de fes proches , de fes amis,
ou de fes ennemis ; méme dans fa fagon de

penfer & dans fa: maniere de vivre. Il ne

vous eft rien arrivé , il ne vous arrive rien
que pir l'ordre ou la permillion de la Provi-
dence. Examinez donc,véfléchiflez, & voyez
quels peuvent étre fes defleins , afin d'en-

—m
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trer dans les vues qu’elle a {ur vous, & de
marcher fidellement dans la voie par ot elle
juge A propos de vous conduire. A

Malheur 4 'homme qui jertant les yeux
fur les divers événemens de fa vie, les re-
garde comme les effets du hazard , & de
ce qu’il appelle (a bonne ou mauvaife for-
tune. Le hazard n’eft rien , & la fortune eft
an mot qui dans le fond ne fignifie rien.
C’eft la Providence qui régle tout ; les créa-
tures ne font que des caufes fecondes, &
les inftrumens. dont elle fe fert pour 'ac-
compliffement de fes defleins. Qui eft-ce
qui s’arréte A cette réflexion ? perfonne ou
prefque perfonne. Dela viennent nas re-
grets fur le pallé , nos inquiétudes fur l'a-
venir , ou {ur notre pofition préfente.

Ah ! fijavois fait ceci!ah!fi je n’avois
pas fait cela ! Mon cher Enfant , ce qui eft
fait eft fait. Dieu la voulu : s’il ne I'a pas
voulu , il I'a permis. Le {eul parti que vous
ayez a prendre, eft donc d’examiner les rai-
fons qui ont pu déterminer la Providence
3 vouloir , ou i permettre que telle & telle
chofe vous foit arrivée ainfi & ainfi;afin
de voir l¢ profit que yous pouvez en retiret
pour votre falut & pour {a gloire. Vos pé-
chés méme, qui font le feul objet vraiment
digne d’exciter votre repentir & de vous
caufer des regrets cujfans , vos péchés mé-
me , quelques énormes qu'ils aient éec , ne
Qoivent pas troubler la tranquillité de vo
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tre ame. Ah ! s’il m’étoit poflible de renal-
tre ! ah ! fi je pouvois paler de nouveau par
cet 4ge o) je me fuis laillé aller i tant de-
miferes , ot j’ai_amall¢ tant d’iniquicés !
oui : mais le paflé¢ n’eft plus 2 votre difpo-
fition. Seigneur, devez-vous dire plucor,
vous avez vu l'ufage criminel que jai faic
de ma liberté ; votre Providence me fuivoit
de I'eil ; pendant que je m’abandonnoisa
mes patlions , elle me laiffoit faire , & pour-
quoi ? pour m’humilier. Si je n’avois pas
donné dans tous ces écarts , je me ferois
peut-étre perdu par l'orgueil ; j'aurois dit
comme le Pharifien : non fum ficut ceteri
hominum. Je ne fuis pas comme le refte des
hommes. Au lieu que le {fouvenir de ces pé- .
chés le réprime, ce miférable orgucil , &
me force de rentrer dans ma poufliere.
Vousles avez permis , 6 mon Dieu , pour
me faire fentir le vuide des créatures aux-
qufllc‘s j'érois fi fort attaché 3 pour me dé-
goiiter peu a peu du monde & de tout ce
qui eft dans le monde ; pour donner licud_
la crainte de vos jugemens, A ce trouble ,
3 ces remords qui m’ont enfin déterminé 2
tout quitter pour vous {uivre & me repo-
fer dans votre fein. Voila , mes Freres, com-
me les vrais pénitens trouvent julques dans
leurs péchés, des motifs de confolation &
d’aions de graces. Voila comme ces bien-
heureux folitaires dans la retraite profonde,
ou ils fe font enfevelis pour plewrer les égay
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-remens de leur jeunelle, béniffent en méme-
tems cette Providence adorable, qui seft
fervie de leurs péchés pour accomplir les
defleins de miféricorde qu’elle avoir fur
eux. Hélas ! Seigneur , fi je n’étois pas tom-
bé dans ces égaremens qui me couvrent au-
Jourd’hui de honte , jaurois vécu dans le
ficcle ol je me ferois perdu comme tant
d’autres qui vivent & meurent dans la tié-
deur, {ous prétexte qu'ils n’ont jamais com-
mis des péchés confidérables. .
« Quelle gloire ne rendent point 2 Dieu les
- ‘péchenrs véritablement convertis 2 que de
regrets 2 que de larmes 2 que d’'amour ? que
de ferveur ne viennent pas a la fuite d’une
fincere pénitence 2 Le fouvenir de vos pé-
<hés , joint 2 la penfée de la miféricorde
‘infinie qui les efface, vous pénétre de re-
comnoiflance , vous embrife d’amour. Vous
‘aimez beaucoup, parce qu'on vous a par-
‘donné beaucoup : & votre ferveur fe mé-
“fure , pour ainfi dire , fur Inormité de
vos, fautes. Heureufes fautes qui ont donné
Tieu A une telle abondance de graces & de
bénédictions!

Que fi la vue de nos péchés , le feul mal
"que nous devions pleurer dans le monde,
-bien oin de nous porter au défefpoir ; doit

nous confoler en quelque forte, par la rai-
-fon que Dieu ne les a permis que pour les
“faire fervir A notre falur & i fa gloire , en
‘se qu’ils font pour nous un fujet continuel
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d’humiliation , un motif puiffant de nous
appliquer avec une ferveur extraordinaire
aux exercices de la pénitence & i la prati-

ue des bonnes ccuvres; 3 combien plus
?orte raifon cette penfée : Dieu I'a voulu,
Dieu I'a permis ainfi, doit-elle vous confo-
ler , mon cher Paroitlien , dans les occa-
{ions ob votre repentira pour objet des cho«
fes purement temporelles. '

Que n’ai-je fait ceci ? pourquoi n’ai-je

pas fait cela? Que ne m'y fuis-je pris de cet-
te maniere ? Je pouvois faire ma fortune 5
& je I'ai manquée ; je pouvois gagner beau-~
coup, & j'ai perdu confidérablement ; je me
fuis mis dans un ‘mauvais cas , & jaurois
pu Péviter. Si j'avois ménagé celui-ci, fija-
vois confulté celui-1a ; i je n'avois pas fuivi
I'avis de cet autre , je n’aurois pas fait cette
démarche , je n'aurois pas efluyé ce mal-
.heur, je n'aurois point pris ce parti a la
Auite daquel font venus je ne fais combien
de chagrins qui ont empoifonné , qui em=
poilonnent tous les inftans de ma vie.

A la bonne heure, mon cher Enfant;
mais outre que vos regrets n'aboutiffent,
& ne peuvent aboutir qu’a vous tourmen-
ter 3 pure perte, penfez-vous que la Pro-

~vidence nait été pour rien dans tout ce qui
vous eft arrivé? N'a-t-elle pas tout vu?
Neft-ce pas elle qui préfide & rout , qui
gouverne tout 2 Neft-ce pas elle quia or-
.danné on qui 2 permis ce qui vous caufg

—_—
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tant de regrets 2 N'a-t-elle paseu de bonnes
raifons pour 'ordonner ou pour le permet-
tre ? Sans doute. Et bien , tranquillifez-vous
donc , & ne revenez {ur le paflé que pour
examiner devant Dieu , quels peuventavoir
&té les defseins de la Providence, afin d’en-
trer dans fes vues & de retirer , foit du paf-
¢, foit de votre pofition actuelle, les avan-
tages qu'ellea voulu vous procurer, quand
elle a permis que vous vous foyez conduit
de telle &'telle maniere, que vous ayez fait
telle & telle démarche, que vousayez pris
te] parti plutdt qu’un autre.

Que fgvcz-vods d’ailleurs ce qui feroit
arrivé , fi vous vous fufliez conduit tout
autrement ? La perte de votre {anté, de vo-
tre repos , de votre vie, quelquaccident
funefte éroient peut-étre liés avec la réuflite
du projet dans lequel vous avez échoué.
Une foule de maux que vous né pouviez
pas prévoir , étojent peut-étre 2 la fuite de
cette démarche que vous vous repentez fi
fort de n’avoir pas faite. Il y a dans Jes évé-
nemens de la vie un certain enchainement
de caufes & d’effets qui eft connu de Dieu
feul. S'il nous éroit permis de le voir get
enchainement, il eft une infinité d’occa-
{ions ol nos regrets fur le pafl¢ fe change-
roient en a&tions de graces , & ol nous ié—
nirions mille fois la Providence de ce que -
les chofes n’autoient pas tourné {uivant nas
defirs. Ne revenons donc fur le paflé que
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pour devenir plus fages ; & que cette pen-
fée : Dieu I'a voulu , Dieu ne I'a pas vou-
Tu ; Dieu I'a permis , Dieu ne I'a pas per-
mis , nous empéche de nous livrer 3 des
regrets qui font d’ailleurs abfolument inu-
tiles : nosinquiétudes {ur 'avenir ne le {ont
pas moins. )
_ Prévoir I'avenir & prendre des mefures
en conféquence, rien de fi jufte; cetre pré-
voyance eft une vertu, elle doit étre unedes
regles de notre conduite. Ce n’eft qu’en pré-
voyant l'avenir que vous vous acquitterez
comune il faut de ce que vous avez i faire
ur le préfent. Mais cette prévoyance,
ien loin de troubler notre ame, la tran-
quillife; & bien loin d’tre injurieufe 3
Dicu, elle s’accorde parfaitement avec 'i-
dée que nous devons avoir de fa Provi-
dence, laquelle ne fait rien fans nous,
comme nous ne pouvons rien faire fans -
¢elle. Prévoyez donc lavenir, & ufez a cet
égard de toutes les précautions que peut
vous fuggérer une prudence chrétienne:
mais aprés cela, repofez-vous dans le fein
de la Providence , cette bonne mere , qui
a continuclement les yeux fur vous. Aban-
donnez-vous 3 {a volonté , réfignez-vous i
{es ordres ; dormez pour ainfi dire entre fes
bras aveg cette ‘douce conflance que vous
lui devez 2 rant de titres.
Ban Dieu, que cette confiance eft pré-
cicufe! qu'elle répand de douceur dans la
vie
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vie d'un vrai Chrétien! Seigneur , vous
étes mon pere; & de quoi pourrois-je m'in-
quiéter avec un pere tel'que vous? Je re-
pafle dans mon efprit ce qui peut m’arriver.
de plus douloureux , & ce que les hommes
craignent davantage. Mais que peut-il m’ar-
river apres tout ? La perte de mes proches,
de mes amis, de mes biens, l'indigence,
lamendicité 2 Je conferverai les biens que
. vous m’avez donnés , j'en ferai l'ufage que
vous m’avez prelcrit, j’aurai pour mes amis
& pour ma famille , un artachement rai-
fonnable & chrétien: que fi vous jugieZ 2
propos de me dépouiller de tout ce que je
pofléde , & de m’enlever ce que jai de plus
cher au monde , ce ne feroit pas fans rai-
fon que'vous en agiricz ainfi, vous auriez
en vue mon plus grand bien, & votre plus
grande glloire. Ce n’eft donc pas 1A ce qui
m’inquicte. \
Je puis perdre la fanté, lufage de mes
yeux , de mes oreilles , de tous mes fens ;
- je puis me voir détenu dansun lit de dou-
%eur jufqu’a la fin de ma vie. Mais {i vous
e vouliez ainfi, 6 mon Dieu ! je n’aurois
que des graces 3 vous rendre, parce que
vous ne le voudriez ainfi que pour mon fa-
Yat ; j'uferai avec {obriété , avec fagefle, de
la fanté, de la force , de l'efprit , des talens
qu'il vous a plu me donner; que fi vous
m’enlevez tout cela, je me foumerttrai de
bon cceur 2 vos ordres: ce n'eft donc pasl -
2. Dom. Tome I11. xp
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ce queje crains. Ce qui vient de vous, 6
mon Dieu! n’eft point 3 craindre.

On peut noircir ma réputation; je puis
&cre la victime des calomnies & des perfé-
cutions de mes ennemis. Mais n’éroit-ce

jas vous , Seigneur, qui aviez commandé
3 Sémei de maudire David,, & de lui jer-
ter des pierres 2 Je vivrai, moyennant vo-
tre grace , de maniere a n’étre pour quique
ce foit, une occafion de {candale ou de
murmure ; je rendrai le bien-pour le mal;
je m'appliquerai par-deffustout , 3 remplic
les devoirs de la charité chrétienne. Que
s'il y avoit aprés cela, des erfonnes pour
lefquellgs je devinfle malgré moi , un objet
de haine & de perfécution ; ce feroit vous,
4 mon Dieu! qui ordonneriez, non pas
leur malice, vous avezle mal en horreur,
mais qui ordonneriez que cette malice fe
tournit contre moi, & dés-lors, je n'au-
rois rien 3 dire; bien plus, je me réjoui-
rois dans le fein des humiliations & desop-
probres , parce que votre Providence aus
roit jugé A propos de m’y plonger. Ce n'eft
donc pas 13 ce que je crains. Ce qui vient
de vous, je le dirai encore une fois , ce qui
vient de vous , & mon Dicu! n’eft point 2
craindre. En quelque lieu, & dans quelque
pofition que je me trouve , mon ame ne g
troublera point ; parce que votre Providen-
ce m’y aura cenduit, parce que votre main
paternelle m’y aura placé , parce quelle

.
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aura jugé néceflaire de m’y placer: Ezenim
manus tua deducet me. :

Telles font , mes Freres, les difpofitions
de tout homme fage & chrétien qui con-
noic la Providence, qui n’attribue rien au
hazard, & qui voit la main de Dieu dans
tout ce qui fui arrive. Avec de tels fenti-
mens on eft préparé a touc, & quand on
eft préparé i tout , on ne s’étonne de rien,,
. an demeure ferme & inébranlable , au mi-
lieu des plus grandes tribulations; on efta
Pabri des inquiétudes , du trouble , des fou-
cis dévorans dont la plupart des hommes
font la vi¢time. Seigneur , mon unique {ou-
¢i eft de ne pas vous aimer autant que vous
-méritez de 1'étre ; ma feule crainte eft de
_perdre votre grace ; ma feule douleureft de
vous avoir often{¢ , de vous avoir tant of-
fenfé. Difpofez donc de moi felon yvotre
bon plaifir, je m’abandonne aveuglément
aux ordres de votre divine Providence.

Avec cette fagon de penfer (& il faut
néceflairement ou nier la Providence, ou
penfer ainfi ) avec cette fagonde penfet, on
ne précipite pas fon jugement, on ne fe
prefle pas de dire, cela eft bien, cela eft
mal ; on ne safflige point avant le tems;
on ne perd jamais efpérance , lors méme que
tout paroie défefpéré; on attend patiem-
ment que les deffeins de Dieu s'accomplif-
fent. Telle eft la foi, telle eft la parien-
<e. des Saints: Hic ¢ft patientia & fides

P ij
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Sandtorum ; qui crediderit non feftinet, -
Que la volonté de Dieu foit faite , & que
fon fdintr nom foit béni. Voild, mon cher
Paroiflien,, quel doit étre votre langage
dans tous les tems, dans tous les lieux
dans tous les événemens de la vie. Que le
faint nom de Dieu {oit béni , & que toutes
les créatures le béniffent, non-feulement
lorfqu’elles fervent & mes befoins & a mes
plailirs ; mais encore lorfqu'elles fe tour-
nent contre moi, qu'elles m’affligent & me
tourmentent. Que tous les ouvrages du Sei-
gneur le béniflent; non-feulement ces ou-
vrages dont la beauté , la magnificence nous
remplit de joie ou d’admiration ; mais en-
core ceux dans lefquels nous ne trouvons
‘rien d’agréable, parce que les uns & lesau-
tres font également fortis de la main de
Dieu, qui a bien fait tout ce qu'il a fait.

- Il a fait ces campagnes riantes , ces belles
& riches provinces,  la vue defquelles le
voyageur enchanté s'écrie : 6 le beau pays!
mais n’a-t-il pasfait aufli ce que nous ap-
pellons.des pai's affreux ? ces vaftes & fie-
riles déferts, ces montagnes qui sélevent
jufqu’aux nues, ces roches efcarpées, ces
licux inacceflibles, qui paroiffent n'étre pro-

\rcs qu’a fervir de retraite aux oifeaux de
proie & aux bétes fauvages :4N‘eft-ce pas
vous qui avez fait toutes ces chofes , grand
Dicu! aufli-bien que ce que noustrouvons
de plus beaw dans la nature? Tout y cft beau,
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tout y eft admirable , tout ce que vousavez
fait eft bien fait : Bene omnia fecit.

. Que cette penfée vous fafle trouver agréa-
bles tous les pays ou la Providence juge 3
propos de vous'conduire ; quiconque fait
voir la main de Dieu dans la moindre de
{es créatures ,n’en trouve aucune qui ne lui
paroifle digne d’admiration : tout eft beau
a fes yeux, tout eft pour lui un- {ujet de
louanges & d’actions de graces : foit que le
printems couronne la terre de fleurs, ou
que Vhiver la dépouille pour la couvrir de
glace & de neige; {oit que 'automne rem-
pliffe nos maifons de touté forte de fruits,
cu que la tempéte nous les enleve , nous
bénirons la Providence ; & pourquoi? Par-
ce que le feu, la gréle, la neige ,la glace,
les vents , les tempétes ne font qu’exécuter
fes ordres: Ignis, grando , nix , glacies ,
[piritus procellarum que fuaciunt ~verbum
ejus. .

 Que cette main puiflante qui atteint d’un
bout 4 I'autre de l'univers, qui éleve, qui
abbaiffe , qui édifie, qui détruit, qui gou-
verne tout 2 fon gré; que cette main toute
puitfante vous frappe , ou qu'elle vous ca-
refle ; quelle vous afflige ou qu'elle vous
confole; quelle vous tire de la poufliere

pour vous faire monter {ur le pinacle , ou .

qu’elle vous précipite du pinacle dans la

poufliere; qu'elle vousenrichiffe, ou quelle

yous réduife A lamifere; qu’elle bénifle vos
‘ ) P iij
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defleins, ou qu'elle renverfe vos projets 3
qu’elle vous accable de douleur, ou qu’elle
vous remplifle de joie', n’ayez jamais, mon
cher Paroiffien , que des bénédictions 2 lui
donner, comme vous n’aurez jamais que
des graces 3 lui rendre. Toujours content ,
toujours tranqulle dans cette penfée, i la-
quelle on ne fauroit trop revenir, & i la-
quelle, aprés bien des raifonnemens & des
réflexions , I'on eft toujours forcé de reve-
nir: Dieu I'a voulu , Dieu I'a permis ainfi,
pour des raifons i -lui connues , & dont il
ne doit compte'a perfonne ; mais par des
vues pleines de fagefle, parce que toutes
fes voies font la juftice & la vérité.

Car enfin, & aprés tout, 4 quoi peuvent
aboutir vos inquiétudes , vos plaintes , vos
allarmes ou vos regrets , & toutes ces ré-
flexions qui vous abforbent dans certains
momens , 3 la vue de certains objets qui
font fur votre ame,les impreflions les plus
douloureufes ? Quel ¢/t ’homme , dit notre
Seigneur , qui a force de penfer & de réflé-
chir , puiffe ajouter une coudée & fa taille ?
¢ Macth. c. 6. ) Ne vous inquiétez donc ja-
mais , ni fur le palsé, parce qu'il n'eft plus
en votre pouvoir; ni fur I'avenir, parce
que vous ne le connoifsez point ; ni fur le

~ préfent , parce que la Providence a les
yeux & la main fur vous. Soumettez-vous
a fes ordres, adorez fes {ecrets en tout &
par-tout, lors méme quils choquent le

]
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plus votre raifon & vos foibles lumieres.

Eh, Seigneur! qui fuis-je donc, pour
m’oppofer a vos defseins , ou pour criti-
quer vos ouvrages? Qui fuis-je , pour me
plaindre de la maniere dont vous agifsez 3
mon égard , ou de la conduite que vous te- .
nez dans le gouvernement du monde 2 Ne
me fuffic-il pas de favoir que le plus petit
atdme ne fauroit changer de face, {ans
votre ordre? que vous étes aufl atcentif 2
la chute d’une feuille ‘qui devient le_jouet
des vents , que vous 'étes 3 la courfe ma-
jeftueufe & aux admirables révolutions des
aftres 2 Ne me f{uffit-il pas de favoir que
vous étesla fagefse méme? qu'il y a aufli
Join de mes penfées aux votres, qu’il y ade
diftance de ﬁ terre au ciel ? que pour juger
de vos ouvrages, il faut nécefsairement en
voir la fin, & que cette connoifsance eft

‘réfervée pour le tems ol vous rentrerez,
grand Dicu , dans votre repos éeernel ,

_ aprés_ Ientiere execution de ce que vous
avez réfolu depuis le commencement des
fiécles ?

Creft alors que je verrai dans le {ein de
votre lumiere étetnelle, route I'économie
de vos defseins , toute Ja juftice de vos
décrets , toute la profondeur de votre fa-
gelse dans la création & le gouvernement’
de cetunivers, dans la rédemption des hom-
mes, dans la té?robation des méchans, ainfi

. que dans la prédeftination des juftes.
Piv
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En -attendant cette révélation générale
par laquelle vous confondrez i jamais les
efprits fuperbes qui ofent aujourd’hui cen-
furer les ceuvres de votre Providence ; je
Padorerai, je la bénirai cette Providence
ineffable , quoiqu’il arrive , quoique je voie
ici bas, & dans quelque pofition que je me
trouve moi-méme. Dieu tout bon, tont
jufte & {ouverainement aimable , fortifiez-
moi dans ces fentimens ; donnez-moi cette
droiture, cette fimplicité de cceur qui ban-
nit toute vaine curiofité¢ fur les fecrets de
votre Providence ; & rempliffez-moi d'unc

telle réfignation a fes volontés adorables , -

- que le péché, mes imperfections , ma mi-

?curc foient la feule chofe qui me dé-
plaife véritablement : de maniere que vi-
vant en paix fans autre fouci que celui de
remplir mes devoirs & de vous plaire, je
commence 2 goiiter dés cette vie, le repos
inaltérable dont vos élus jouiront A jamais

dans le ciel. Ainfi foie-il.

»






